
MULTI-FLEX FLIP-OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK
EYEPIECE LENS COVER #13-14 1.57-1.605" (39.9-40.8MM)

These new flip-open scope lens covers from Butler Creek will give you the same
great lens protection as the standard covers we have carried for years. The
Multi-Flex covers have additional flex in the collar so a wider range of scopes can
be covered with each size. The tight, flexible skirt provides a custom fit for
multiple scopes with the same features as the standard flip-open covers. Use
Butler Creek Multi-Flex Sizing chart for cross reference to proper size.

Eyepiece Lens Cover #13-14 1.57-1.605" (39.9-40.8mm)

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #13-14 1.57-1.605" (39.9-40.8MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 749001572
Mfr. No.: 21314
Color: Black
End Fit: Ocular
Size: 13 to 14 Objective
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 051525213147
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MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du die MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS von Butler Creek gewählt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um dir eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem Produkt zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge alle Anweisungen in diesem Handbuch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Stelle sicher, dass die Objektivschutzdeckel vor der Benutzung sicher befestigt sind, um eine versehentliche
Ablösung zu verhindern.
Lagere die Objektivschutzdeckel an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Vermeide die Verwendung der Objektivschutzdeckel in Umgebungen, die sie Chemikalien oder ätzenden
Substanzen aussetzen könnten.
Verwende die Deckel nicht, wenn sie nicht sicher auf dem Okular sitzen. Siehe die Größenangaben
(1,571,605 Zoll oder 39,940,8 mm), um die richtige Passform sicherzustellen.
Sei vorsichtig beim Umgang mit den Objektivschutzdeckeln, um das Einklemmen von Fingern oder
Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du allergische Reaktionen oder Reizungen durch die Materialien verspürst, stelle die Nutzung sofort ein
und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Identifiziere das Okular, das du abdecken möchtest.
Stelle sicher, dass das Okular sauber und frei von Staub oder Schmutz ist.
Richte den Objektivschutzdeckel mit dem Okular aus.
Drücke den Deckel vorsichtig auf das Okular, bis er fest sitzt.

Nutzung:

Verwende die Objektivschutzdeckel, um deine Optik vor Staub und Kratzern zu schützen, wenn sie
nicht in Gebrauch sind.
Entferne die Deckel, bevor du dein Zielfernrohr benutzt, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Setze die Deckel immer nach der Benutzung wieder auf, um deine Linsen vor Staub und Kratzern zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Objektivschutzdeckel gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung.
Wenn das Produkt beschädigt ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website von Butler Creek.



Danke, dass du Butler Creek gewählt hast. Wir hoffen, dass du dein Produkt sicher und effektiv genießen kannst.
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MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS by Butler Creek. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Follow all instructions provided in this manual to ensure safe usage.
This product is not a toy and should be kept out of reach of children.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Ensure that the eyepiece covers are securely attached before use to prevent accidental detachment.
Store the eyepiece lens covers in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the eyepiece lens covers in environments that may expose them to chemicals or corrosive
substances.
Do not use the covers if they do not fit securely on the eyepiece. Refer to the size specifications (1.571.605
inches or 39.940.8 mm) to ensure proper fit.
Be cautious when handling the lens covers to avoid pinching fingers or causing injury.
If you experience any allergic reactions or irritation from the materials, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the eyepiece lens you intend to cover.
Ensure the eyepiece is clean and free from dust or debris.
Align the eyepiece lens cover with the eyepiece.
Gently press the cover onto the eyepiece until it fits snugly.

Usage:

Use the eyepiece lens covers to protect your optics when not in use.
Remove the covers before using your scope to ensure clear visibility.
Always replace the covers after use to keep your lenses protected from dust and scratches.

Disposal Instructions
Dispose of the eyepiece lens covers in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.
If the product is damaged, follow your local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging or visit the official Butler Creek website.

Thank you for choosing Butler Creek. We hope you enjoy your product safely and effectively.



1.  

2.  

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTE ABATIBLES MULTIFLEX

Introducción
Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE ABATIBLES MULTIFLEX de Butler Creek. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro.
Este producto no es un juguete y debe mantenerse fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Asegúrate de que las tapas de los oculares estén sujetas de manera segura antes de usarlas para evitar
desprendimientos accidentales.
Almacena las tapas de lente en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar las tapas de lente en entornos que puedan exponerlas a productos químicos o sustancias
corrosivas.
No uses las tapas si no se ajustan de manera segura en el ocular. Consulta las especificaciones de tamaño
(1.571.605 pulgadas o 39.940.8 mm) para asegurar un ajuste correcto.
Ten cuidado al manipular las tapas de lente para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones.
Si experimentas alguna reacción alérgica o irritación por los materiales, interrumpe el uso de inmediato y
busca asesoría médica.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Identifica el ocular que deseas cubrir.
Asegúrate de que el ocular esté limpio y libre de polvo o residuos.
Alinea la tapa de lente con el ocular.
Presiona suavemente la tapa sobre el ocular hasta que se ajuste de manera segura.

Uso:

Utiliza las tapas de lente para proteger tus ópticas cuando no estén en uso.
Retira las tapas antes de usar tu mira para asegurar una visibilidad clara.
Siempre vuelve a colocar las tapas después de usarlas para mantener tus lentes protegidos del polvo y
los arañazos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las tapas de lente de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje en tu área.
Si el producto está dañado, sigue las pautas locales para la eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto o visita el sitio web oficial de Butler Creek.

Gracias por elegir Butler Creek. Esperamos que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DES CAPUCHONS DE
LENTILLES À OUVERTURE BASCULANTE
MULTIFLEX

Introduction
Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS DE LENTILLES À OUVERTURE BASCULANTE MULTIFLEX de Butler Creek.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une
expérience sûre et efficace avec votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Suivez toutes les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation en toute sécurité.
Ce produit n'est pas un jouet et doit être tenu hors de portée des enfants.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Assurezvous que les capuchons de l'oculaire sont correctement fixés avant utilisation pour éviter tout
détachement accidentel.
Rangez les capuchons de lentilles oculaires dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil
et des températures extrêmes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évitez d'utiliser les capuchons de lentilles oculaires dans des environnements pouvant les exposer à des
produits chimiques ou à des substances corrosives.
Ne pas utiliser les capuchons s'ils ne s'adaptent pas correctement à l'oculaire. Référezvous aux spécifications
de taille (1.571.605 pouces ou 39.940.8 mm) pour garantir un ajustement correct.
Soyez prudent lors de la manipulation des capuchons de lentilles pour éviter de pincer vos doigts ou de
causer des blessures.
Si vous ressentez des réactions allergiques ou des irritations dues aux matériaux, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un médecin.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Identifiez l'oculaire que vous souhaitez couvrir.
Assurezvous que l'oculaire est propre et exempt de poussière ou de débris.
Alignez le capuchon de l'oculaire avec l'oculaire.
Appuyez doucement sur le capuchon sur l'oculaire jusqu'à ce qu'il s'adapte parfaitement.

Utilisation :

Utilisez les capuchons de lentilles oculaires pour protéger vos optiques lorsqu'elles ne sont pas
utilisées.
Retirez les capuchons avant d'utiliser votre lunette pour garantir une visibilité claire.
Remettez toujours les capuchons après utilisation pour garder vos lentilles protégées de la poussière et
des rayures.

Instructions d'élimination
Éliminez les capuchons de lentilles oculaires conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.
Si le produit est endommagé, suivez vos directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site officiel de Butler Creek.

Merci d'avoir choisi Butler Creek. Nous espérons que vous profiterez de votre produit en toute sécurité et
efficacement.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI COPRILENTI A
RIBALTA MULTIFLEX

Introduzione
Grazie per aver scelto i COPRILENTI A RIBALTA MULTIFLEX di Butler Creek. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Segui tutte le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro.
Questo prodotto non è un giocattolo e deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini.
Ispeziona il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati che i coprilenti siano fissati saldamente prima dell'uso per evitare distacchi accidentali.
Conserva i coprilenti in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare i coprilenti in ambienti che potrebbero esporli a sostanze chimiche o corrosive.
Non utilizzare i coprilenti se non si adattano saldamente all'oculare. Fai riferimento alle specifiche di
dimensione (1.571.605 pollici o 39.940.8 mm) per garantire una vestibilità corretta.
Fai attenzione quando maneggi i coprilenti per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.
Se avverti reazioni allergiche o irritazioni dai materiali, interrompi immediatamente l'uso e cerca consiglio
medico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica l'oculare che intendi coprire.
Assicurati che l'oculare sia pulito e privo di polvere o detriti.
Allinea il coprilente con l'oculare.
Premi delicatamente il coprilente sull'oculare fino a quando non si adatta saldamente.

Uso:

Utilizza i coprilenti per proteggere le tue ottiche quando non sono in uso.
Rimuovi i coprilenti prima di utilizzare il tuo cannocchiale per garantire una visibilità chiara.
Sostituisci sempre i coprilenti dopo l'uso per mantenere le lenti protette da polvere e graffi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i coprilenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.
Se il prodotto è danneggiato, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visita il sito ufficiale di Butler Creek.

Ti ringraziamo per aver scelto Butler Creek. Speriamo che tu possa utilizzare il tuo prodotto in modo sicuro ed
efficace.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA OSŁON SOCZEWEK
Z KLAPKĄ MULTIFLEX

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłon soczewek lunetowych z klapką MULTIFLEX od Butler Creek. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje o użytkowaniu, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie.
Produkt ten nie jest zabawką i należy go trzymać z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że osłony soczewek są prawidłowo zamocowane przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu
odczepieniu.
Przechowuj osłony soczewek w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
ekstremalnych temperatur.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj używania osłon soczewek w środowiskach, które mogą je narażać na działanie chemikaliów lub
substancji korozyjnych.
Nie używaj osłon, jeśli nie pasują prawidłowo na okular. Odnies się do specyfikacji rozmiaru (1.571.605 cala
lub 39.940.8 mm), aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Bądź ostrożny przy obsłudze osłon soczewek, aby uniknąć przycięcia palców lub spowodowania obrażeń.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podrażnień spowodowanych materiałami,
natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj okular, który zamierzasz zakryć.
Upewnij się, że okular jest czysty i wolny od kurzu lub zanieczyszczeń.
Wyrównaj osłonę soczewki z okularem.
Delikatnie naciśnij osłonę na okular, aż będzie dobrze dopasowana.

Użytkowanie:

Używaj osłon soczewek, aby chronić swoje optyki, gdy nie są używane.
Zdejmij osłony przed użyciem lunety, aby zapewnić wyraźną widoczność.
Zawsze zakładaj osłony po użyciu, aby chronić soczewki przed kurzem i zarysowaniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłony soczewek zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Sprawdź możliwości recyklingu w swojej okolicy.
Jeśli produkt jest uszkodzony, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej Butler Creek.



Dziękujemy za wybór Butler Creek. Mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się swoim produktem w sposób bezpieczny
i skuteczny.
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MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS Butler Creekilta. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen
kanssa. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata kaikkia tässä käsikirjassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön.
Tämä tuote ei ole lelu, joten pidä se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, että silmälasikotelot on kiinnitetty turvallisesti ennen käyttöä, jotta ne eivät irtoa vahingossa.
Säilytä silmälasikotelot viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja äärimmäisistä
lämpötiloista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä silmälasikoteloiden käyttöä ympäristöissä, joissa ne voivat altistua kemikaaleille tai syövyttäville aineille.
Älä käytä koteloita, jos ne eivät sovi tiukasti silmälasiin. Tarkista koko ja mittatiedot (1.571.605 tuumaa tai
39.940.8 mm) varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Ole varovainen käsitellessäsi silmälasikotelot, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vahinkoa.
Jos huomaat allergisia reaktioita tai ärsytystä materiaaleista, lopeta käyttö heti ja hae lääkärin apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tunnista silmälasi, jonka aiot peittää.
Varmista, että silmälasi on puhdas ja vapaa pölystä tai roskista.
Kohdista silmälasikotelo silmälasiin.
Paina koteloa varovasti silmälasiin, kunnes se istuu tiukasti.

Käyttö:

Käytä silmälasikoteloita suojataksesi optiikkaasi, kun niitä ei käytetä.
Poista kotelot ennen kuin käytät laitetta varmistaaksesi kirkkaan näkyvyyden.
Aina vaihda kotelot takaisin paikalleen käytön jälkeen suojataksesi linssejä pölyltä ja naarmuilta.

Hävitysohjeet
Hävitä silmälasikotelot paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.
Jos tuote on vaurioitunut, noudata paikallisia ohjeita vaarallisen jätteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen käyttöön liittyvissä kysymyksissä, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella Butler Creek verkkosivustolla.

Kiitos, että valitsit Butler Creekin. Toivomme, että nautit tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.
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MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS från Butler Creek. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa en säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alla instruktioner som ges i denna manual för att säkerställa säker användning.
Denna produkt är inte en leksak och bör hållas utom räckhåll för barn.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Se till att linslocken är ordentligt fästa innan användning för att förhindra oavsiktlig lossning.
Förvara linslocken på en sval, torr plats borta från direkt solljus och extrema temperaturer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda linslocken i miljöer som kan utsätta dem för kemikalier eller korrosiva ämnen.
Använd inte locken om de inte passar ordentligt på ögonstycket. Se till storleksspecifikationerna (1.571.605
tum eller 39.940.8 mm) för att säkerställa korrekt passform.
Var försiktig när du hanterar linslocken för att undvika att klämma fingrar eller orsaka skador.
Om du upplever några allergiska reaktioner eller irritation från materialen, avbryt omedelbart användningen
och sök medicinsk rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Identifiera det ögonstycke som du tänker täcka.
Se till att ögonstycket är rent och fritt från damm eller skräp.
Justera linslocket med ögonstycket.
Tryck försiktigt på locket på ögonstycket tills det sitter tätt.

Användning:

Använd linslocken för att skydda dina optik när de inte är i bruk.
Ta bort locken innan du använder ditt kikarsikte för att säkerställa klar sikt.
Sätt alltid tillbaka locken efter användning för att hålla dina linser skyddade från damm och repor.

Avfallsanvisningar
Kassera linslocken i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.
Om produkten är skadad, följ dina lokala riktlinjer för avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges i produktförpackningen eller besök den officiella Butler Creekwebbplatsen.

Tack för att du valde Butler Creek. Vi hoppas att du får en säker och effektiv användning av din produkt.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO MULTIFLEX
FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MULTIFLEX FLIPOPEN EYEPIECE LENS COVERS od společnosti Butler Creek. Tento
průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu. Před použitím si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce, abyste zajistili bezpečné používání.
Tento produkt není hračka a měl by být uchováván mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Ujistěte se, že kryty okuláru jsou před použitím pevně připevněny, aby se zabránilo náhodnému uvolnění.
Skladujte kryty objektivu na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se používání krytů objektivu v prostředích, která je mohou vystavit chemikáliím nebo korozivním
látkám.
Nepoužívejte kryty, pokud na okuláru nepasují pevně. Odkazujte na velikostní specifikace (1.571.605 palce
nebo 39.940.8 mm), abyste zajistili správné uchycení.
Buďte opatrní při manipulaci s kryty objektivu, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo způsobení zranění.
Pokud zaznamenáte jakékoli alergické reakce nebo podráždění způsobené materiály, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Identifikujte okulár, který chcete zakrýt.
Ujistěte se, že je okulár čistý a bez prachu nebo nečistot.
Zarovnejte kryt objektivu s okulárem.
Jemně přitlačte kryt na okulár, dokud nebude pevně sedět.

Používání:

Používejte kryty objektivu k ochraně vašich optických přístrojů, když se nepoužívají.
Před použitím puškohledu kryty odstraňte, abyste zajistili jasnou viditelnost.
Vždy po použití kryty znovu nasaďte, abyste udrželi čočky chráněné před prachem a škrábanci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kryty okuláru v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.
Pokud je produkt poškozen, dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte oficiální webové stránky Butler Creek.

Děkujeme, že jste si vybrali Butler Creek. Doufáme, že si svůj produkt užijete bezpečně a efektivně.


